Elektroninio dokumento nuorasas

STATYBOS RANGOS DARBU SUTARTIS

2025 m. d. Nr.
Vilnius

Valstybés imoné Turto bankas (toliau — UZsakovas), juridinio asmens kodas 112021042, atstovaujama ,
Projekty ir priezitros valdymo skyriaus vadovo, nuo 2025 m. spalio 1 d. laikinai atliekancio Projekty valdymo
departamento direktoriaus funkcijas, vadovaujantis 2018 m. rugpjii¢io 9 d. generalinio direktoriaus jsakymo Nr.
P1-204 ,,Dé¢l V] Turto banko darbuotojy, turinciy teis¢ pasirasyti V] Turto banko dokumentus, saraSo ir V] Turto
banko gaunamyjy dokumenty, perduodamy vykdyti nepateikiant jy generaliniam direktoriui, sgraso
patvirtinimo** su vélesniais jo pakeitimais, ir

UAB ,,Avestris® (toliau — Rangovas), juridinio asmens kodas 302329684, atstovaujama direktoriaus ,
veikian¢io pagal jmonés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi kartu — Salimis, atsizvelgdamos j konkretaus pirkimo
,»VP-3279 Paprastojo remonto darbai Panevézio regione* (CVP IS Nr. 5163801), vykdyto ,,VP-2384 Ivairis
negyvenamyjy pastaty remonto darbai* pagrindu (pirkimo Nr. senoje CVP IS — 736267, naujoje CVP IS —
173737) (toliau — Pirkimas) pagrindu, rezultatus, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja atlikti ir perduoti UZsakovui statybos
rangos darbus (toliau — Darbai) bei iStaisyti Darby defektus, o Uzsakovas isipareigoja sudaryti Rangovui
bitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultata ir sumokéti Rangovui
uz atliktus Darbus $ios Sutarties nustatyta tvarka.

1.2.  Administraciniy patalpy, esanciy Panevézio regione (unikallis numeriai: 2995-3007-4017, 2995-3007-
4028; 2993-0008-9011, 2993-0008-9022; 2992-8001-1026; 7196-2000-5018; 2997-9003-7025, 2997-
9003-7036; 5498-2002-7016; 2998-2009-7026, 4400-6254-6683) paprastojo remonto darbai (toliau —
Darbai).

1.3.  Darbai vykdomi pagal Techninés specifikacijos ir kity privalomy dokumenty reikalavimus.

2. DARBU KAINA
2.1. Sutaréiai tatkoma fiksuotos kainos kainodara.

2.2.  Pradinés sutarties verté (Rangovo pasiiilyta Darby kaina be PVM) — 5497373 Eur. PVM suma —
11°544,48 Eur, Darby kaina su PVM — 66°518,21 Eur.

2.3.  Uzsakovas uz visg Sutartyje numatyta pirkimo objekta (Darbus) sumoka Sutarties 2.2 punkte nurodyta
Darby kaing. I Sutarties 2.2 punkte nurodyta Darby kaing yra jskaitytos visos iSlaidos, susijusios su
Darbams atlikti reikalingomis medziagomis, jrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika,
mechanizmais bei transportu ir kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonémis, kurios biitinos
Sutarties jgyvendinimui. | Darby kaing turi buti jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uzmokestis
ir Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, vir§ijanciy Darby kaing. Rangovas turi
atsizvelgti j tai, kad tam tikry darby ar medziagy kiekiai (iSskyrus perkamy jrenginiy/jrangos kiekius),
nurodyti techninéje specifikacijoje (darby ziniarasc¢iuose) gali buti preliminaris, todél apskai¢iuodamas
Darby kaina turi jvertinti visas galimas ilaidas, reikalingas Darby rezultatui pasiekti.

2.4. Jeigu, siekiant laiku tinkamai jvykdyti Sutart], reikia atlikti biitinus darbus, kuriy Rangovas nenumaté
arba netinkamai numaté, sudarant Sutartj ar rengiant Darby lokaling samata, bet turéjo ir galéjo juos
numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, ir jie yra biitini Siai Sutarciai tinkamai
ivykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita ir neturi teisés reikalauti padidinti Darby kainos.

2.5.  Jeigu dél aplinkybiy, kuriy abi Salys negaléjo numatyti paaiskéja, kad reikia papildomy darby (Sutartyje
nenumatyty, taCiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susijusiy), papildomy darby biitinumas
pagrindziamas dokumentais (bréziniais ar kitais dokumentais) suderintais ir patvirtintais Rangovo ir
Uzsakovo paraSais. Nejtraukty j Sutartj Darby jsigijimas bus vykdomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.
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Rangovas patvirtina, kad prie§ pasirasant Sutartj, jis biidamas savo srities profesionalu, iSsamiai
iSanalizavo, patikrino Techningje specifikacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius, susipazino su
aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atlieckami Darbai ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél
galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis.

Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama.
Rangovas prisiima visa rizika dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Rangovo islaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis, taciau
tai Rangovui nesuteikia teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar §iuo pagrindu atsisakyti Sutarties.

Darby kaina dél mokesciy pasikeitimo perskaic¢iuojama nebus. Pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM)
mokamas teisés akty nustatyta tvarka atsizvelgiant | PVM tarifa, galiojantj Darby atlikimo ir PVM
saskaitos faktiiros suraS§ymo dieng. Pasikeitus PVM tarifui, Sutartyje nurodyti Darby jkainiai néra keic¢iami.
Bendra uz Darbus mokétina suma su PVM negali biiti didinama dél PVM tarifo padidéjimo, jeigu prievolé
mokeéti PVM ar taikyti didesnj PVM tarifg atsirado dél Rangovo veiklos pokyc¢iy bei kity nuo Rangovo
priklausanciy aplinkybiy (pvz., Rangovas tapo PVM mokétoju, pasikeicia jo veikla ir pan.).

Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio poky¢io (indeksavimas).

Tuo atveju, kai Darby vykdymo trukmé yra 6 ménesiai ir ilgesné, Sutarties kaina gali biiti perzitirima dél
kainy lygio poky&io bet kurios i§ Saliy rasytiniu pra§ymu. PerZiliros momentas yra Salies prasymo kitai
Saliai perzitréti Sutarties kaing gavimo diena. Gali biti perskai¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik
uz statybos darbus, o uz kitus, nei statybos darbai, Darbus (darbo projekto parengima ir pan.) mokeétinos
sumos negali biiti perskai¢iuojamos.

Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus gali biiti perskai¢iuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos
statistikos departamento (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo: (a) pastaty remonto sanaudy elementy
kainy indekso reik§mé pakinta daugiau kaip 0,05 (5%) per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — tuo atveju,
kai pagal Sutart] vykdomi pastato remonto darbai; arba (b) statybos sanaudy elementy kainy indekso,
labiausiai atitinkan¢io Objekto riis], reik§mé pakinta daugiau kaip 0,05 (5%) per bet kurj Darby vykdymo
laikotarpj — visais kitais atvejais, negu nurodytasis $io punkto (a) dalyje. Indeksai, nurodyti Siame punkte,
toliau kiekvienas atskirai vadinami Indeksu.

Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutart] neiSpirkty Statybos darby verte
padauginant i§ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta formulg: K =
IPb / IPr , kur K — Indekso pokycio koeficientas, IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje; IPb —
Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje. Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne
ankstesné, negu pasiilymy pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu
paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj sudarymo diena. Atliekant pirma perziiirg (indeksavima)
laikotarpio pradzios diena laikytina pasitilymy pateikimo Pirkime termino pabaigos diena.

Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos (jkainiy) perskaiiavimo per 10 darbo dieny nuo Salies
prasymo kitai Saliai perskaiiuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos arba per 10 darbo dieny nuo IPb
paskelbimo dienos, kai pra§ymo pateikimo diena IPb dar néra paskelbtas. Salys privalo Susitarime
nurodyti Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reik§me laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokyc€io koeficienta, perskaiciuotg fiksuotos kainos suma arba
perskaiciuotus fiksuotus jkainius, perskaiciuota Pradinés sutarties verte.

Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo, perskaiéiuotoji kaina (jkainiai)
taikoma statybos darbams, kurie yra jtraukiami | Atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti
Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing (jkainius) pateikimo.
Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi
teis¢ arba (a) pateikti Atlikty darby akta su neperskaiiuotomis kainomis (jkainiais) ir perskaic¢iavima
atlikti kitame Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikima iki bus perskaiciuotos
kainos (jkainiai).

Pirmoji Sutarties kainos perziiira atlickama ne anks¢iau nei po 6 ménesiy po Sutarties jsigaliojimo ir po
to Sutarties kaina gali buti perzilirima ne daZzniau negu kas 6 ménesius, skaiiuojant §j terming nuo
paskutinio patenkinto Salies prasymo dél kainos perziiiros pateikimo dienos. Vélesnis kainy arba jkainiy
perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

Jeigu Darbai véluoja dél priezas¢iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy pratesima, uzdelsty
statybos darby kaina (jkainiai) neperskaiCiuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso pokycio
koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi biiti perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo (kai Indekso
pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).
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DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR ATSISKAITYMO TVARKA

Uzsakovas darbus priima Rangovui atlikus visus darbus pagal Sutartj, pagal pasiraSoma(-us) Darby
perdavimo-priémimo aktg (-us). Rangovas Darby perdavimo priémimo akta teikia Uzsakovui. Darby
perdavimo priémimo akta Rangovas pateikia uzbaigus visus Darbus pagal Sutartj. Uzsakovas per
5 (penkias) darbo dienas nuo Darby perdavimo-priémimo akto gavimo dienos patikrina Darby
perdavimo-priémimo akte nurodyty darby atitikimg faktiSkai atliktiems Darbams ir, nenustacius
neatitikimy, Darby trukumy ir/ar defekty, pasiraSo Darby perdavimo-priémimo aktg.

Uzsakovui nustacius Darby perdavimo-priémimo akto ir faktiSkai atlikty Darby neatitikima ar Darby
kokybés trukumy, UZsakovas perdavimo-priémimo akto nepasiraso ir apie nustatytus neatitikimus ar
truikumus informuoja Rangovg. Uzsakovui motyvuotai atsisakius pasirasyti Darby perdavimo-priémimo
akta, suraSomas dokumentas, kuriame jvardijami motyvai dél akto nepasiraSymo ir nurodomas protingas,
bet ne ilgesnis kaip 7 darbo dieny terminas, nurodytiems Darby trikumams ir/ar defektams pasalinti.
Uzsakovo nurodytus trikumus Rangovas paSalina savo saskaita.

Rangovas iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos privalo pasalinti i§
statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius
(jei tokie buvo). Darby galutinio perdavimo Uzsakovui metu patalpos turi biiti $varios ir sutvarkytos.

Uz tinkamai atliktus Darbus UzZsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
tarpinio ar galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo bei PVM saskaitos-fakttiros gavimo
dienos.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo dokumentuose, Uzsakovui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksc¢iausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal
Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmoketi (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), treCigja eile —
paltikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskaic¢iuotos pagal Sutartj).

UzZsakovas turi teis¢ sulaikyti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie atlikty
Darby trikkumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo-priémimo metu; (2) po
Darby perdavimo-priémimo paaiskéja, kad Uzsakovui dél Rangovo kaltés padaryti nuostoliai; (3)
Rangovas nevykdo kity savo isipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkami nejvykdys bet kurio
Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

Rangovas pagal Sig Sutartj teikiamg saskaitg faktiirg privalo UZsakovui pateikti elektroniniu biidu.
Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos fakttiros gali biiti teikiamos tik naudojantis Saskaity administravimo bendrosios
informacingés sistemos (toliau — ,,Sabis*) priemonémis. Uzsakovas elektronines sgskaitas faktiiras priima
ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,Sabis“ priemonémis. Elektroniné saskaita faktiira
suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu. Visos elektroninés paslaugos ,,Sabis* iSlaidos
tenka Rangovui.

Rangovo iSrasytoje uz atliktus Darbus saskaitoje faktiiroje turi buti aiSkiai nurodyta (iskirta), kokie
Darbai laikytini statybos darbais pagal LR statybos jstatymo 2 straipsnio 90 punkta ir kuriems taikomas
atvirkstinis apmokestinimas pagal LR pridétinés vertés jstatymo 96 straipsnio 1 dalies 3 punta.

Kartu su saskaita faktara Rangovas ,,Sabis* sistemoje privalo pateikti ir Sutarties $aliy pasirasyta
Atlikty darbuy aktg (ar Darby perdavimo akta) (jy elektronines versijas arba kopijas). Rangovui
nepateikus visy nurodyty dokumenty per 2 darbo dienas po pirmojo Uzsakovo pareikalavimo (pranesimo)
dél jy pateikimo, Rangovui gali biti taikoma 50 Eur baudg uz kiekvieng nepateikimo atveji.

DARBU ATLIKIMO TERMINAI
Darbu atlikimo terminas — 120 (vienas Simtas dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
iStaisyti Darby trikumai ir / ar defektai (jeigu bus nustatyti) ir pasirasytas Darby perdavimo-priémimo
aktas.
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Dél Zemiau i§vardyty aplinkybiy, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy dalj, Rangovas turi teis¢ i Darby
terminy pratgsimg tokia trukme, kiek dél tokiy aplinkybiy poveikio faktiskai véluoja Darbai:

dél nejprastai nepalankiy klimato salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo tokiy salygy);
dél vélavimo, klit¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UzZsakovui arba tretiesiems asmenims
(Rangovo tiekéjy / partneriy netinkamas sutartiniy jsipareigojimy vykdymas néra pagrindas Darby
atlikimo termino pratesimui);

dél naujy teisés akty, turinéiy jtakos Sutartyje numatyty Darby atlikimui, priémimo, pasikeitimo ar
panaikinimo;

dél Sutarties pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties ar teisés akty nuostatomis.

dél kity aplinkybiy, kuriy Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo numatyti.

Nekokybiskai atlikti Darbai, jy trikumy ar / ir defekty Salinimas negali biiti priezastimi Darby atlikimo
termino pratgsimui.

Rangovas, manydamas, jog jis turi teis¢ | terminy pratesima, apie tai nepasibaigus terminui, bet ne véliau
kaip pries 7 (septynias) dienas iki termino pabaigos, pranesa Uzsakovui, praneS§ime nurodydamas, kokiam
laikui turi buti pratgsiamas terminas, aplinkybes, kurios 1émé poreiki pratesti terming, laika, kurj truko
Sios aplinkybés, bei pateikia nurodyta informacija pagrindziancius dokumentus. UZsakovas priima
sprendimg dél Rangovo praSymo pratesti terming tenkinimo/netenkinimo per 4 (keturias) darbo dienas
nuo tokio praSymo ir visy pagrindzian¢iy dokumenty (ar informacijos) gavimo dienos.

Darby ar jy dalies vykdymas gali biiti sustabdomas, jei atsiranda toliau nurodytos aplinkybés, dél kuriy
visy Darby ar jy dalies vykdymas néra galimas: (1) sustabdytas finansavimas arba yra finansavimo
trikumas; (2) valstybés ar savivaldos institucijy neveikimas, nesant Saliy kaltés (pvz.: per nustatyta
terming nepateikti atsakymai, suderinimai, sutikimai, leidimai ar kitokia informacija ar dokumentai, butini
Sutarc¢iai jgyvendinti); (3) biitinybé atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyrinéjimus, kurie nebuvo
numatyti Techninéje specifikacijoje ir (ar) projektinéje dokumentacijoje; (4) aplinkybés, susijusios su
projektinés dokumentacijos jgyvendinimo sprendiniais ir kitos su Sutarties jgyvendinimu susijusios
aplinkybés, kuriy i§ anksto nei viena i§ Sutarties Saliy negaléjo numatyti ar protingai kontroliuoti ir su
kuriomis biity susidiires bet kuris kitas vieSojo pirkimo konkursg laiméjes rangovas.

Uzsakovas turi teisg bet kuriuo metu dél Sutarties 4.6 punkte nurodyty priezas¢iy rastu nurodyti Rangovui
stabdyti Darbus. Darby vykdymas tokiu atveju gali biiti sustabdytas ne ilgiau kaip 6 ménesiams bendrai
per visa Sutarties vykdymo laikotarpj. Jei pasibaigus Siam terminui, aplinkybés, dél kuriy buvo
sustabdytas Darby vykdymas nei$nyko ir néra galimybés atnaujinti Darby vykdyma, Sutartis vienos i$
Saliy iniciatyva gali biiti nutraukiama.

Rangovas, manydamas, jog yra pagrindas stabdyti Darbus apie tai nedelsdamas pranesa UZzsakovui,
pranesime nurodydamas, kokiam laikui turi biiti stabdomi Darbai, aplinkybes, kurios 1émé poreikj stabdyti
Darbus, laikotarpj, kuriam reikés stabdyti Darbus, bei pateikia nurodyts informacija pagrindziancius
dokumentus. UZsakovas, gaves Rangovo pranesima, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iSnagringja
Rangovo pateiktg informacija, priima sprendima dél Darby stabdymo ir apie jj rastu pranesa Rangowvui.
Uzsakovas, atmesdamas Rangovo praSyma stabdyti Darbus, nurodo atmetimo priezastis. Darbai stabdomi
Salims pasiragant susitarima dél Daby stabdymo, kurio projekta parengia Rangovas.

Darby sustabdymo terminas néra jskai¢iuojamas j Darby atlikimo terming.

Sutarties sustabdymo metu visus Darbus arba dalj jy Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba zalos. Jei Darby vykdymas buvo sustabdytas dél nuo Rangovo priklausanciy
aplinkybiy, UZsakovas nejsipareigoja atlyginti Rangovui jokiy islaidy ar nuostoliy (tiesioginiy ar
netiesioginiy) susijusiy su Darby sustabdymu.

SALIU TEISES IR PAREIGOS
Rangovas jsipareigoja:

Tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj, Darbus atliekant profesionaliai, rlipestingai, efektyviai,
kokybiskai, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, savo rizika ir sgskaita, laikantis Sutarties ir (ar)
teisés akty nustatyty reikalavimy, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripazjstamus
profesinius standartus bei praktika, taip pat atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu Uzsakovo pateiktas
pastabas, papildoma informacija;



5.1.9.
5.1.10.
5.1.11.

5.1.12.

5.1.13.

5.1.14.

Tinkamai uzbaigus Darbus, perduoti Uzsakovui Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkantj Darby
rezultata, iStaisyti visus ir bet kokius trukumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per
kokybés garantijos terming;

Pateikti visus dokumentus, numatytus Sutartyje, Techninéje specifikacijoje, taip pat, UZsakovo
reikalavimu, pateikti ir su Uzsakovo darbuotoju, atsakingu uz sutarties vykdyma, suderinti visa
informacija bei dokumentacija, susijusig su Darby atlikimu (jy rezultatais), Darby eiga ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymysi, konsultuoti Uzsakova visais su Darby atlikimu susijusiais klausimais.

Sudarius Sutartj, Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo pateikia suderinimui
Uzsakovo atstovui galutine, detalig (nurodant tikslius Darby ir iSlaidy aprasymus, jy kainy samatinius
apskaic¢iavimus) Lokaling sagmatg (nekeiciant Tiekéjo pasitilyme nurodytos kainos) bei Darby vykdymo
grafika darbams, apraSytiems techninéje specifikacijoje, jvykdyti per Sutarties 4.1. punkte nustatytg
terming. Lokaliné sagmata ir Darby vykdymo grafikas turi biiti pakankamai detalus, t. y. leidZiantis jvertinti
ne tik Darby trukme, bet ir darbuotojy, technikos, medziagy kiekius, kainas ir terminus. Lokalinéje
samatoje bei Darby vykdymo grafike negali biiti nurodyti su Sutarties dalyku nesusij¢ darbai. Lokaliné
samata turi biiti parengta per ,,SISTELA” arba ,,ASTERA“arba lygiavertés statybos darby kainy
samatiniy apskaic¢iavimy sistema.

Uzsakovas, gaves Rangovo Darby vykdymo grafika ir/ar Lokaling samata, ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas juos iSnagrinéja ir rastu ar elektroniniu paStu pranesa Rangovui apie suderinimg arba
atmetima, nurodydamas atmetimo priezastis. Tuo atveju, jeigu Rangovas per 6 (SeSias) darbo dienas nuo
Sutarties jsigaliojimo su Uzsakovo atstovu rastu ar elektroniniu pastu nesuderina Lokalinés samatos ir/ar
Darby vykdymo grafiko, UZsakovas turi teis¢ taikyti Rangovui Sutarties 6.3. punkte nurodytas netesybas
bei sustabdyti savo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma, iSskyrus pareigg iSnagrinéti ir teikti pastabas del
Rangovo pateiktos Lokalinés samatos ir (ar) Darby vykdymo grafiko. Netesybos Rangovui néra taikomos,
kai nurodyty dokumenty suderinimo vélavimas jvyko dél Uzsakovo pavéluoto atsakymo pateikimo. Siuo
atveju Rangovui nustatytas terminas pratesiamas tiek dieny, kiek dieny vélavo atsakyti Uzsakovas.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis. Jei Uzsakovas nustato, kad
statybvietéje darbus atlicka asmenys, kurie neturi atitinkamiems darbams vykdyti reikalingos
kvalifikacijos arba neturi teisés vykdyti statybos darby, Uzsakovas turi teise raSytiniu praneSimu
Rangovui sustabdyti Sutarties vykdyma iki atitinkami Sutarties vykdymo pazeidimai bus pasalinti bei
taikyti Rangovui Sutarties 6.3. punkte nurodytas netesybas;

jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti
Rangovui tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais;

vykdant Sutartj bendradarbiauti su Uzsakovu ir jo nurodytais specialistais ar kitais asmenimis;
vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanéius Sutarties nuostatoms UZsakovo nurodymus;

Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél
Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias
UZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas darby vykdymui. Darby vykdymo metu patalpose ir
pastaty prieigose, kuriose rangos darbai néra vykdomi, turi biiti palaikoma $vara ir tvarka (koridoriuose
kurie bus naudojami patalpy naudotojy ir Rangovo, administracinés patalpos, aptvérimai Salia pastaty ir

pan.);

Rangovas iki Darby pradZzios privalo faktiskai susipazinti su Statybviete. Rangovas atsako uz Statybvietés
perémimo procediiry organizavimg. Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus Statybvietéje ir privalo
uztikrinti, kad Rangovo personalas ir Priemonés neperzengty statybvietés riby ir neteisétai nepatekty |
gretimas teritorijas;

Rangovas atsako prie§ Uzsakova ir treCiuosius asmenis uz tai, jog neuztikrino, kad j Statybviete neteisétai
nepatekty asmenys;

Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirt] atitinkamam Darby vykdymui.
UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar



5.1.15.

5.1.16.

5.1.17.

5.1.18.

5.1.19.

5.1.20.

5.1.21.

5.1.22.

5.1.23.

5.1.24.

5.1.25.

5.1.26.

5.1.27.

5.1.28.

aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai;

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo saglygoms tinkamg jrangg ir medziagas pagal
Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti Uzsakova, kuris patikrina, apZzifiri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas
paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepraneses Uzsakovui, tai UzZsakovui pareikalavus
Rangovas savo saskaita privalo tag Darbg atidengti patikrinimui;

Jeigu, atlikus patikrinimg, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga, medZziagos arba
Darby kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Uzsakovas gali atmesti jranga,
medziagas arba Darby kokybg atitinkamai apie tai raStu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis.
Tokiu atveju Rangovas privalo istaisyti defektus ar pakeisti medziagas ar jrangg, kad Sie atitikty
Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy
su: bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius arba atsiradusius dé¢l Rangovo
veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu, taip pat su bet kurios nuosavybés (kitos
nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy,
aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo;

Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uz Darbus nuo Darbo pradzios iki kol visiems Darbams bus
iSduotas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai
padaroma zala arba jie prarandami, kai uZ jy priezitirg atsako Rangovas ir atsakomybé uz tg praradima
nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo istaisyti praradimus ar Zalg taip, kad
Darbai, medziagos ar jranga atitikty Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

Rangovo pateikiamos medziagy ar jrangos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biiti pakankamai
iSsamios, kad Uzsakovas galéty tinkamai naudoti, prizidiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti
jranga. Instrukcijose turi biiti aprasyta visa mechaning ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sia
Sutartj. Kartu turi biti pateikti minétos jrangos techniniai pasai (jeigu tokia jranga jrengiama);

skirti atsakinga asmenj uz Sutarties vykdyma;

Darby vykdymo metu nepazeisti Salia Darby zonos esan¢iy komunikacijy, pastato konstrukcijy, apdailos
bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas pazeides komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdailg bei
patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj rastu suderina su UZsakovu, turi atstatyti savo 1éSomis.
Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta statyby aikstelés ir joje esanciy zmoniy apsauga nuo Darby
keliamy pavojy bei atsakyti uz juos;

Rangovas atsako uz visy galiojanCiy saugos, saugaus darbo, darbo higienos, prieSgaisrinés saugos ir
aplinkos apsaugos statybvietéje (objekte) reikalavimy laikymasi, taip pat atsako uz visy asmeny, teisétai
esanciy statybvietéje, sauguma;

uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby
atlikimo metu nebuty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy;

laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos taisykliy ir reikalavimy, vykdyti
savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrima ir apskaita. Rangovas taip pat privalo laikytis objekto
vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja UZsakovas;

Susitikimai organizuojami esant poreikiui. UZsakovui apie susitikimo poreikj informuoja Rangovo
atstova vieng darbo dieng prie§ numatomg susitikima. Uzsakovo iniciatyva Rangovo atstovai gali bati
kviec¢iami dalyvauti ir susitikimuose su iSorés institucijomis, sprendziant su Darbais tiesiogiai susijusius
klausimus;

uzbaiges Darbus, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo, iSgabenti po darby likusias statybines
atliekas, iSvalyti teritorijg, langus bei patalpas, kuriose dirbo.

Atlieky tvarkymas: vykdant Darbus numatomas statybiniy Siuksliy i§vezimas pagal LR aplinkos ministro
patvirtintas ,,Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles®. Statybos proceso metu statybinés atliekos
rusiuojamos j: a) atliekas, tinkamas naudoti vietoje, kurias Perkanciai organizacijai leidus, galima
panaudoti statybos metu; b) atliekas, tinkamas perdirbti (antrinés Zaliavos — betono, keramikos, bituminés
medZziagos, metalas), pristatomas j perdirbimo gamyklas; c) netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas.



Uzsakovui pareikalavus, Rangovas pateikia pazyma (-as) apie statybiniy atlieky perdavima jas tvarkanciai
imonei arba jy sutvarkyma kitu teisés aktais nustatytu biidu;

5.1.29. Uzsakovui, garantinio laikotarpio metu aptikus defektus ir rastu informavus apie tai Rangovg, Rangovas

jsipareigoja juos savo sgskaita pasalinti per 5 (penkiy) kalendoriniy dieny terming nuo prane$imo apie
defektus gavimo dienos;

5.1.30. visas su skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo kodu susijusias prievoles jgyvendina Rangovas. Siy

prievoliy netinkamo jgyvendinimo pasekmes prisiima Rangovas (taikoma jei Sutarties galiojimo metu
aktualu);

5.1.31. vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Sutarties dokumentuose, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés

5.2.

5.2.1.
5.2.2.
5.2.3.
5.24.
5.2.5.

5.3.

5.3.1.

5.3.2.
5.3.3.

5.34.
5.3.5.

5.3.6.

5.4.

5.4.1.

54.2.

5.4.3.
5.4.4.
5.4.5.

5.4.6.

5.5.

akty nustatyta tvarka.
Rangovas turi teise:

reikalauti priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka;

gauti Sutartyje nurodyta apmokéjima uz tinkamai atliktus Darbus;

gauti visg informacija ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui;

Sutarties vykdymui pasitelkti ir/ar pakeisti subrangovus Sios Sutarties nustatyta tvarka;

Rangovas turi visas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

UZsakovas jsipareigoja:

bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg
informacija;

sudaryti visas biitinas salygas Rangovui vykdyti Sutartyje numatytus Darbus;

atsiskaityti su Rangovu uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje numatytais
terminais ir tvarka;

skirti uz Sutarties vykdyma atsakinga asmenj;

perduoti Rangovui statybviete Darby vykdymo grafike nurodytu laiku. Jeigu Darby vykdymo grafike néra
nurodytas terminas perduoti Rangovui statybviete arba pagal Sutarties saglygas Darby vykdymo grafikas
néra rengiamas, UZsakovas privalo perduoti statybviet¢ Rangovui per 5 darbo dienas nuo Rangovo
pareikalavimo. Laikoma, kad statybvieté perduota Rangovui nuo to momento, kai Rangovui sudaromos
salygos patekti ir vykdyti Darbus Sutarties 1.2. punkte nurodytame objekte, i§skyrus atvejus, kai darbai
atlickami pagal Techninj darbo projekta (pastaruoju atveju turi biiti pasiraSomas statybvietés
perdavimo/priémimo aktas) arba statybvietés perdavimo akto pasira§ymas yra numatytas Techningje
specifikacijoje. Tokiu atveju, kai atskiras Statybvietés perdavimo aktas néra pasiraSomas, statybvietés
ribos nustatomas pagal Sutarties Techninés specifikacijos Darby apraSyma.

vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.
UZsakovas turi teise:

bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybeg, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, medziagy naudojima,
o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus,
nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskéja, kad Darbai nebus tinkamai
atlikti, Uzsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas
per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius;

Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei
mano, kad §is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus ar yra
pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus vykdomi

organizuoti UZsakovo ir Rangovo susitikimus Sutarties vykdymui aptarti;
atsisakyti priimti Sutarties reikalavimy neatitinkan¢iy Darby;

Fotofiksacijos buidu uzfiksuoti patalpas ar teritorijg kur bus vykdomi Darbai ir sudaryti laisvos formos
rasytinj aplinkybiy fiksavimo aktg kurj pasiraso Rangovo ir Uzsakovo atstovai. Prie aplinkybiy fiksavimo
akto pridedama fotofiksacijos medziaga. Aplinkybiy fiksavimo akto suraSymga ir fotofiksacijos atlikima
Uzsakovas gali pavesti atlikti Rangovui.

UZsakovas turi visas Sutartyje bei galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.
Uzsakovas neatsako uz medziagy ir jrangos apsaugg statybvietéje.
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6.2.
6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

SALIU ATSAKOMYBE IR GARANTIJOS

Saliy atsakomyb¢ yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti Sia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu,
kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jivykdyma.

Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymas uztikrinamas netesybomis.

Rangovui véluojant tinkamai atlikti Darbus ir jvykdyti Sutartyje nustatytus jsipareigojimus per Sutartyje
nurodytg galutinj Darby atlikimo terming arba, jeigu tai atskirai nurodoma Sutarties dokumentuose, Darby
dalies (ar etapo) terming, arba véluojant jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus, Uzsakovas
igyja teise reikalauti, kad Rangovas sumokéty 40 EUR (keturiasdesimt eury) uz kiekvieng pavéluota
kalendoring dieng. Maksimali tokiy vélavimo netesyby suma negali virS§yti 15 proc. Pradinés sutarties
vertés (be PVM). Sutarties nutraukimo atveju Sutarties 9.3 punkte nurodytais pagrindais, Uzsakovas jgyja
teise reikalauti, kad Rangovas sumokéty 10 proc. bauda nuo Pradinés sutarties vertés (be PVM), kuri
laikoma minimaliais, teisingais, saZiningais ir negin¢ijamais Uzsakovo nuostoliais.

Uzsakovui laiku neatsiskaicius su Rangovu, Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, moka 0,03 proc. dydzio
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena pavéluota kalendoring diena.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaiciuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

Uzsakovas priskaiCiuotg delspinigiy sumg arba Sutarties 6.3 p. ir 6.8 p. nurodyta baudg turi teise¢
i$skaiciuoti i§ Rangovui mokétinos sumos arba reikalauti Rangovo sumokéti netesybas j Uzsakovo
reikalavime nurodyta saskaita ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo
pareikalavimo dienos.

Esminiu Rangovo Sutarties pazeidimu bus laikomas Rangovo netinkamas Darby vykdymas arba Darby
nejvykdymas Sutartyje nustatytu terminu, salygomis ir tvarka.

Rangovas, padargs esminj Sutarties pazeidima, UzZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 10 proc. baudg
nuo pradinés sutarties vertés ir atlygina kitas Uzsakovo iSlaidas ar nuostolius, kurie virsija nurodytos
baudos dyd;j.

Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saziningomis,
protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievoles yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai
dél Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.

Sutarties jsipareigojimy nevykdymas arba netinkamas vykdymas nelaikomas Sutarties pazeidimu, jeigu
to priezastimi buvo nenugalima jéga (force majeure). Sutarties Saliy atleidimo nuo atsakomybés dél
nenugalimos jégos veikimo klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
ir kitais galiojanciais teisés aktais, reglamentuojanciais atleidimg nuo atsakomybés nenugalimos jégos
atveju. Nenugalimos jégos atsiradimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo jsipareigojimo imtis priemoniy
Sutarties tikslui pasiekti, nenugalimos jégos aplinkybéms bei pasekméms paSalinti, bei jsipareigojimo
pratesti Sutarties vykdyma, vos tik bus paSalintos klititys. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka
ilgiau negu 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, Salys susitaria dél Sutarties salygy pakeitimo ar visisko
jos nutraukimo.

Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas salygas,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty
ju verte, arba tinkamumg jprastam naudojimui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika,
jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkaniomis MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet
kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

Rangovas prisiima atsakomyb¢ padengti visus nuostolius patirtus dél jo veiksmy trediyjy asmeny
atzvilgiu.



7. SUBRANGOVU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Rangovas turi teis¢ pasitelkti subrangovus atlikti bet kurig Darby dalj. Rangovo pasitelkiamais
subrangovais laikomi:

7.1.1. Asmenys nurodyti pirkimui teiktame pasitlyme;

7.1.2. Iki Sutarties 7.3. p. nurodyto termino pasitelkti asmenys;

7.1.3. Sutarties vykdymo metu pasitelkti asmenys, kuriy pasitelkimo butinumas atsirado Sutarties vykdymo metu,
subrangovo pasitelkimas pagrindziamas Rangovo Uzsakovui pateiktu pagristu rastu, o pasitelkimas
iforminamas $aliy raSytiniu susitarimu.

7.2. Sutarties sudarymo momentu, jos vykdymui Rangovas pasitelkia Siuos subrangovus (jeigu Sutarties
sudarymo metu jie yra Zinomi):

7.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios, Rangovas privalo UZzsakovui rastu
pranesti subrangovy pavadinimus, darby dalj, kuriems jie yra pasitelkiami, subrangovy kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu bei apie naujus subrangovus, kuriuos Rangovas ketina pasitelkti véliau.

7.4. Subrangovai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto rastu nepranesus UZsakovui.

7.5. Subrangovams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybg¢ Uzsakovas
subrangovg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo apie
pasitelkiamg subrangova gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subrangovas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UZzsakova. Tokiu atveju
su Uzsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo tvarka, jskaitant teis¢ Rangovui priestarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés Sutarties
dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasiraSymas nekeiia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo. Rangovas atsako uz savo subrangovy veiksmus, jsipareigojimy nevykdymag bei aplaidumg
taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats. UZsakovo
sutikimas, kad kuri nors Sioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy dalis biity vykdoma pagal subrangos
sutartj, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo.

7.6.  Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo pakeitimg arba naujo subrangovo
pasitelkima, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

7.7. Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti nauja specialista, turi rastu informuoti Uzsakova pries 10
(desimt) darbo dieny ir gauti UZsakovo rastiska sutikimg. Naujas (kei¢iamas) specialistas, privalo pateikti
visus atitinkamam specialistui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, kuriy
atitiktj jrodan¢ius dokumentus Rangovas privalo pateikti Uzsakovui, tam kad gauty Uzsakovo pritarima.
Uzsakovui sutikus su specialisto pakeitimu ar naujo specialisto pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovo
rastu sudaro susitarima dél specialisto pakeitimo ar naujo specialisto pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.8. Rangovas, sickdamas pakeisti ar pasitelkti naujg subrangova, turi rastu informuoti UZsakova pries 10
(desimt) darbo dieny ir gauti UZsakovo rastiskg sutikimg. Rangovas, norédamas pakeisti ar pasitelkti
naujg subrangova, privalo pateikti Uzsakovui dokumentus, jrodancius tokio asmens atitikt] jam
taikomiems reikalavimams (t.y. turi buti pateikti dokumentai, kurie patvirtinty, kad subrangovas turi teisg
vykdyti atitinkamus darbus, kuriems jis yra pasitelkiamas) bei paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinan¢ius dokumentus. Uzsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu ar naujo subrangovo
pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarima dél subrangovo pakeitimo ar naujo
subrangovo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.9.  Sutikimas duodamas tik dél konkretaus subrangovo pakeitimo apibrézta subrangos apimtimi ir tik
jvardijus numatoma subrangovg. UZsakovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie numatoma
sudaryti subrangovo pakeitimg i§ Rangovo gavimo dienos turi pranesti Rangovui savo sprendima.

7.10. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdysiantys asmenys turi visas
licencijas, leidimus, saugos darbe pazyméjimus taip pat visg reikiamg kompetencija jsipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

7.11. Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas pazeidziant
Sutartyje nustatyta tvarka, (b) neatitinka jam taikomy Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy arba
(c) yra Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir vykdo kitokius Darbus, negu jam priskirta pagal
Sutartj, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 1 darbo diena, nusalinti tokj Subrangova
nuo Sutarties vykdymo ir pasalinti i§ statybvietés, o to nepadargs Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui
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8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.
8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.
8.2.8.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

300 Eur bauda. Jeigu Rangovas pazeidzia §j punktg daugiau nei tris kartus ir jam uz kiekvieng pazeidima
yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio Uzsakovas jgyja teis¢
vienaSaliSkai nutraukti Sutart] 9 skyriuje nustatyta tvarka.

SUTARTIES PAKEITIMAI

Uzsakovas, vadovaudamasis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis ir
atsizvelgdamas j butinybe, pagal $ig Sutart] turi teise jsigyti papildomy darby arba neatlikti (atsisakyti)
kai kuriy Sutartyje numatyty darby. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau su Sutarties dalyku
(arba su Sutarties 1.2. p. nurodyto objekto statyba ar remontu) tiesiogiai susij¢ darbai, ar Sutartyje
numatyty darby apimtys, virSijancios pradinés Sutarties verte. Neatlieckami (atsisakomi) darbai — statybos
darbai, kurie Sutartyje buvo numatyti, taciau Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiskéjo, kad tokio pobudzio
statybos darby vykdymas netikslingas. Kai teisés aktuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni Darbai
yra kei¢iami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vykdomi, yra atsisakomi darbai, o juos pakeiciantys
darbai yra papildomi darbai. Susitarimai dél kiekiy (apimties) keitimo turi bti jforminami rastu, pagrjsti
dokumentais, Saliy suderinti ir yra laikomi sudétine Sutarties dalimi.

Darby kiekiy (apimties) pakeitimai gali biti atliekami $iais atvejais:

kai projektingje (techninéje) dokumentacijoje nurodyti Darbai dél atlikty projektinés (techninéje)
dokumentacijos korekcijy tampa nebereikalingi;

kai projektinéje (techninéje) dokumentacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Sios
dokumentacijos klaidy, kuriy néra galimybés patikslinti Sutarties jgyvendinimo metu;

kai dél paaiskéjusiy techniniy priezas¢iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;

del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statybg leidzianciy
dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iS§davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties
pobitidis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

kai atsiranda butinybé jsigyti papildomy darby ar darby neatlikti dél aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus Uzsakovas negal¢jo numatyti, bet i§ esmés nesikei¢ia Darby pobudis, arba vykdant Darbus
paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto buklés;

dél pagristy treciyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treiyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;

kai Sutarties vykdymo metu nustatomas objektyvus ir pagristas Uzsakovo ar statinio naudotojo poreikis
isigyti papildomus Darbus, jy atsisakyti ar pakeisti (keiciant arba nekeiciant projektiniy sprendiniy), jeigu
papildoma tokio poreikio jgyvendinimo verté nevirsija 30 procenty Pradinés Sutarties vertés sumos.

Atskiry pakeitimy verté negali virSyti 50 procenty pradinés Sutarties vertés (iSskyrus 8.2.8 punkte
nurodyto pakeitimo atveju). Pakeitimo verte laikoma papildomai jsigyjamy darby suma, nustatyta atlikus
atsisakomy darby jskaityma.

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutart], reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumate sudarant $ig Sutartj, bet turéjo ir gal€¢jo juos numatyti pagal Uzsakovo pateikta Techning
specifikacija, objekto vizualine apziiira, pirkimo ir kitus dokumentus, projekting dokumentacija, taip pat
kitg vieSai prieinama informacija, ir jie yra bitini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, §iuos darbus Rangovas
atlieka savo saskaita;

Papildomy ir (ar) neatlieckamy (atsisakomy) darby butinumas turi buti pagristas dokumentais ir rastu

suderintas su Uzsakovu. Motyvuotg siiilyma dél papildomy ir (ar) neatlickamy darby biitinybés ir jj
pagrindzianc¢ius dokumentus Uzsakovo atstovui rastu pateikia Rangovo atstovas. Sitilymus dél papildomy

v —

Atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainos apskai¢iuojamos vadovaujantis aktualios Viesyjy
pirkimy tarnybos jsakymu patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos redakcijos nuostatomis.

UZsakovas turi teis¢ atsisakyti iki 10 procenty Pradinés sutarties vertés Darby dél bet kokiy priezasciy.
Darby atsisakymas jforminamas rasytiniu susitarimu.
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9.2.
9.3.

9.3.1.

9.3.2.

9.3.3.

9.3.4.

9.35.

9.3.6.

9.3.7.

9.3.8.

94.

9.5.

9.6.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja, kai ja pasira$o abiejy Saliy jgalioti atstovai. Sutartis galioja iki visisko Saliy
jsipareigojimy jvykdymo dienos.

Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, UZsakovas, nesikreipdamas
] teisma, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny raStu
prane$damas Rangovui, jeigu:

Rangovas laiku nepradeda vykdyti Sutarties (tai yra véluoja vykdyti bet kurj savo jsipareigojimg ar
atitinkama jy dalj pagal Sutartj) arba vykdo Sutartyje numatytas Darbus taip létai, kad jy tampa
nejmanoma pabaigti laiku;

Darby vykdymo metu tampa akivaizdu, kad Darbai atlickami ne pagal teisés akty reikalavimus ir/ar
Rangovas laiku nepasalino truikumy pagal Uzsakovo rastu i§sakytus pasitilymus ir pastebéjimus;

Sioje Sutartyje nustatytais atvejais Rangovas nepateikia ar nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumento galiojimo per nustatytus terminus arba Sutartyje numatyto civilinés atsakomybés draudimo
galiojimo (jeigu taikoma);

paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo buti paSalintas i$ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

Sutartis buvo pakeista, pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas, reglamentuojancias sutarties
pakeitimo salygas ir tvarka;

paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

paaiskéjo Viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2' dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9
dalyje nurodytos aplinkybés.

Rangovas pazeidzia Sutarties salygas, kurios yra laikomos esminémis ir per Uzsakovo nurodytg terming
nepasalina nurodyto(-y) Sutarties vykdymo pazeidimo(-y).

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Rangovas, nesikreipdamas
] teisma, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sig Sutart] prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu pranesdamas
Uzsakovui, jeigu Uzsakovas i$ esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
str.).

Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Sutarties $aliai ratu prie§ 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo

KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU APSAUGA

Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kuriag
atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su $ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, iSskyrus informacija, kuri privalo biti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktais, negali biti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja
teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.

Kiekviena Salis jsipareigoja iSsaugoti visg i§ kitos Salies gautg konfidencialig informacija, taip pat
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus tikslus.
Esant pagrjstoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subrangovas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasiraSyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

Rangovas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis 2016 m.
balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)® ir kity teisés akty reikalavimy.
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10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

10.13.

10.14.

11.
11.1.
11.2.

11.3.

11.4.

Rangovas padeda Uzsakovui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje, numatytas
galiojanciuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Uzsakovo kaip duomeny valdytojo pareiga
atsakyti | asmeny praSymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei praSyti
asmens duomenis iStaisyti, i$trinti ar apriboti jy tvarkyma.

Rangovas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkama tvarkyma ir sauguma.
Priemonés turi biti tokios, kad biity uztikrintas iSkilusig rizikg atitinkantis saugumo lygis. UZsakovui
paprasius, Rangovas turi pateikti §iy priemoniy apraSymus ir jy jgyvendinimg jrodancius dokumentus.

Rangovas nedelsdamas informuoja UZsakova, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo
konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikomus duomeny apsaugos teis€s aktus.

Rangovas, suzinojgs apie bet kokig neleisting prieiga prie asmens duomeny ar kitg saugumo incidenta
(duomeny saugumo pazeidima), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagristai nedelsdamas, taciau ne
véliau kaip per 48 valandas nuo suzinojimo apie pazeidima, pranesti apie tai Uzsakovui, pateikdamas
visg su pazeidimu susijusig informacija.

Rangovas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél to yra gautas
iSankstinis raSytinis Uzsakovo sutikimas. Rangovas islieka visiSkai atsakingas Uzsakovui, jeigu naujai
pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
UZsakovas turi teis¢ praSyti Rangovo pateikti iSsamia ataskaita apie atliktus veiksmus ar priemones,
susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esama
ir (arba) galimg asmens duomeny tvarkymo pazeidimg, arba savo sgskaita atlikti asmens duomeny
tvarkymo auditg.

Rangovas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uZztikrins jy konfidencialuma. Turéti prieigg prie
asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Rangovo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens duomeny
yra biitina siekiant tinkamai vykdyti Sig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje laikytis konfidencialumo, ir tik
tiek, kiek to reikia Rangovo jsipareigojimams pagal Sig Sutartj, jskaitant jos priedus bei visus kitus ja
detalizuojancius susitarimus, vykdymui.

Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treCiosios $alys Rangovo praso informacijos
apie tvarkomus asmens duomenis, Rangovas nedelsdamas informuoja UZsakova apie tokj prasymg ir
laukia Uzsakovo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Rangovas negali perduoti ar
bet kuriuo kitu biidu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny
tvarkymu, treciosioms $alims, be Uzsakovo iSankstinio sutikimo (leidimo).

Rangovas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty buti pazeidziamos Sios Sutarties
nuostatos ar kiti duomeny apsaugg reglamentuojantys teisés aktai.

Be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo Rangovas neturi teisés panaudoti jokiy Uzsakovo Rangovui
pateikty asmens duomeny, jskaitant ir paties Uzsakovo duomenis, rinkodaros tikslais.

Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Siai Sutarciai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

Visi ginéai, susije su $ia Sutartimi, sprendZiami Saliy susitarimu. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendziami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Uzsakovo buveinés vieta Vilniuje.

Sutartis gali biiti kei¢iama VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. Pakeitimai galioja,
kada yra sudaryti rastu ir yra pasiraSyti jgalioty Saliy atstovy. Visi Sutarties papildymai, pakeitimai ir
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi joje nurodytais Saliy pavadinimais, adresais bei kitais jmonés
rekvizitais. Jei kei¢iasi ioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei kiti jmonés ir saskaity
rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo,
negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei priesingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus
rekvizitus, neatitinka $ios Sutarties salygy arba jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

11.5. Uzsakovas skiria V] Turto banko Turto priezitiros skyriaus Panevézio turto priezitiros grupés techninés

priezitros inzinier¢ ir Turto
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priezitros skyriaus Panevézio turto prieziliros grupés techninés prieziliros inzinieriy atsakingais
asmenimis Sutarties vykdymo klausimais ir jgalioja juos pasiraSyti atlikty Darby perdavimo-priémimo
akta.

11.6. Rangovas skiria atsakingu uz Sutarties vykdyma direktorius

11.7. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai biity paskelbti VieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyta tvarka: pirkimy skyriaus specialiste

11.8.  Sutartis, sutarties pakeitimai, siunciami rastai ir kiti dokumentai sutarties vykdymo metu pasiraSomi
kvalifikuotais Saliy elektroniniais parasais, atitinkan&iais Europos Parlamento ir Tarybos 2014 m. liepos
23 d. reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).

Sutarties priedai:

1. Techniné specifikacija su priedais.

2. Rangovo pasiiilymas.

3. Detaltis sgmatiniai skai¢iavimai (pateikiami po sutarties pasiraSymo, jei tai numatyta Sutarties
Techninéje specifikacijoje).

SALIU REKVIZITALI:

UZSAKOVAS RANGOVAS

Valstybés imoné Turto bankas UAB ,,Avestris*

Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius Azuoly g. 32, Panevézys

Juridinio asmens kodas 112021042 Juridinio asmens kodas: 302329684
PVM mokeétojo kodas LT120210411 PVM mokétojo kodas LT100004641010
tel. (8~5) 278 09 00 Tel: +370 656 41621

El. pastas info@turtas.|t El pastas: dainius@avestris.lt

A.s.: LT51 7044 0600 0044 3925 A.s. LT77 7300 0101 3016 3649

AB SEB bankas AB Swed bankas
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1 priedas
ADMINISTRACINIU PATALPU, ESANCIU PANEVEZIO REGIONE,
PAPRASTOJO REMONTO DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Reikalavimai atliekant darbus:

1.1. Rangovas, vadovaudamasis teisés akty nustatytais reikalavimais, privalo atlikti:

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.1.1. administraciniy patalpy, garazy (unikalus numeris 2995-3007-4017, 2995-3007-4028), esanciy
A.Mickeviiaus g. 34, Siauliai;

1.1.2. administraciniy pastaty (unikalus numeris 2993-0008-9011, 2993-0008-9022), esanc¢iy Vilniaus g.
247, Siauliai;

1.1.3. administracinio pastato (unikalus numeris 2992-8001-1026), esan¢iy M.K. Ciurlionio g. 3, Siauliai;

1.1.4. administracinio patalpy (unikalus numeris 7196-2000-5018), esan¢iy Gedimino g. 63A, Radyviliskis;
1.1.5. garazo pastaty (unikalus numeris 2997-9003-7025, 2997-9003-7036), esan¢iy Kanapiy g. 1,
Siauliai;

1.1.6. administraciniy patalpy (unikalus numeris 5498-2002-7016), esanciy Vytauto DidZiojo g. 88,
Kelmé;

1.1.7. administraciniy pastato ir kiemo aikstelés (unikalus numeris 2998-2009-7026, 4400-6254-6683),
esanciy Vilniaus g. 265, Siauliai,

paprastojo remonto darbus (toliau — Darbai), kaip tai numatyta Sioje techninéje specifikacijoje per 120
(vienas Simtas dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Darbus rangovas turi
atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais jstatymais, norminiais teisés aktais, standartais,
statybos techniniais reglamentais, higienos normy reikalavimais ir kitais susijusiais dokumentais.

Rangovas privalo Darbus atlikti naudojantis savo jrankiais, mechanizmais ir medziagomis. Visos Darby
metu naudojamos medziagos, jranga bei gaminiai turi biiti nauji ir nenaudoti.

Rangovas Darby vykdymo metu privalo nepazeisti Salia Darby zonos esanciy komunikacijy, pastato
konstrukcijy, apdailos bei patalpose esanéiy jrenginiy. Rangovas pazeidgs komunikacijas, pastato
konstrukcijas, apdailg bei patalpose esancius jrenginius, per terming kurj rastu suderina su UZsakovu,
pasalina pazeidimus savo 1éSomis. Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta Darby zonos ir joje
esan¢iy zmoniy apsauga nuo Darby keliamy pavojy bei atsakyti uz juos.

Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty bei
uztikrinti, kad visi Rangovo samdomi darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja Uzsakovui nuostoliy
atlyginima, jei Rangovas ar jo pavaldiniai nesilaikyty jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy.

Rangovas privalo laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos taisykliy ir
reikalavimy, vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrimg ir apskaita. Rangovas taip pat
privalo laikytis objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja Uzsakovas.

Rangovas privalo | kaing jskaiciuoti palipimo/pakélimo priemones, medziagas ir jrangg reikalingg Darbams
atlikti, pavirSiy uzdengimo, baldy iSneSimo ir suneSimo atgal baigus darbus islaidas, patalpy valymo ir kitas
i§laidas reikalingas Darbui atlikti.

Rangovas, atlikgs Darbus, jsipareigoja iki Darby perdavimo - priémimo akto pasiraSymo, iSgabenti po
Darby likusias statybines atliekas, i§valyti vieta, kurioje dirbo, perduoti dokumentacija.

Rangovas, gaves nusiskundimy dél triukSmo i§ pastato naudotojy, privalo imtis priemoniy triukSmui
mazinti. TriukSmingus grezimo darbus Rangovas privalés atlikti po darbo valandy.

Rangovas privalo kiekvieng dieng po Darby iSsivalyti (iSsisiurbti, iSsiplauti, nuvalyti dulkes nuo pavirsiy)
patalpa ar darbo vieta lauke, kurioje dirbo ir bendro naudojimo erdve, kuriuose vaik$Ciojo ar jomis
naudojosi.

Rekomenduojama, kad Tiekéjas atlikty tikslius darby ir medziagy pamatavimus vietoje ir jvertinty galimus
netikslumus bei darby sudétinguma, t. y. potencialus Tiekéjas gali apzitiréti objekta, kas gali buti reikalinga
rengiant pasiiilyma. Prie§ atvykstant butina atvykimo laikg ir datg i§ anksto suderinti su Uzsakovo
atsakingais darbuotojais

Rangovas jsipareigoja nesidométi Uzsakovo ir pastato naudotojy vykdoma veikla, neskaityti atsitiktinai
palikty dokumenty, gavus rastiskg paklausima, informuoti UZsakova per 24 valandas apie atlieckamy Darby
eigag. Rangovas Darby atlikimo metu jsipareigoja nesivesti ir nejsileisti paSaliniy asmeny, vykdyti visus
teisétus ir neprieStaraujancius Sios Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo nurodymus.



1.12.

1.13.

1.14.

Rangovas teikdamas komercinj pasiiilyma darbams, kartu privalo pateikti ir lokaling samata

Sudarius sutartj, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos,
Rangovas jsipareigoja UZzsakovui pateikti detalius sgmatinius skaiciavimus (toliau — Lokaliné samata),
techninéje specifikacijoje nurodytiems darbams atlikti. Lokaliné samata turi buiti pateikta .pdf arba .xIsx
(arba lygiaverciais) formatais atsizvelgiant j V] Statybos produkcijos sertifikavimo centro patvirtintus
(jregistruotus) darby, medziagy ir mechanizmy sgnaudy statyboje normatyvus (pagal UAB ,,Sistela” ar
lygiaverciy rinkiniy struktiirg). Lokalinés samatos forma pridedama kaip Techninés specifikacijos priedas
Nr. 1. Rangovui nepateikus Lokalinés sagmatos sutartyje nustatytu terminu, UZsakovas jgyja teis¢ sulaikyti
mokéjimus iki kol Rangovas tinkamai jvykdys minétg prievole.

Uzsakovas priims atliktus darbus vadovaudamasis prie Sutarties pridéta Technine specifikacija ir Lokaline
samata bei pasirasSydamas atlikty darby perdavimo - priémimo akta, kuriame turi buti nurodyti faktiskai
atlikty darby kiekiai.

Rangovas privalo sudaryti atskiry nekilnojamojo turto objekty remonto darby Lokalines sagmatas bei po
darby atlikimo iSrasyti kiekvienoms administracinéms patalpoms atskirus atlikty darby perdavimo-
priémimo aktus.

I1. Darby apraSymas:

1 lentelé

Eil.

Nr.

Darby pavadinimas Mato vnt. Kiekis

1. Paprastojo remonto darbai, A. Mickeviciaus g. 34, Siauliai

Garazo pastato

1.1.

Senos stogo dangos iki gegniy demontavimas su visais skardiniais ir lietaus
nubégimo sistema. PrieS demontavimo darbus jrengiamas laikinas stogas | Kompl. 1
apsaugoti patalpy vidy nuo tiesioginiy krituliy.

1.2.

Senos gegnés keiCiamos naujomis, kaip mediena neprastesnés, kaip B
kategorijos. Mediena turi bati dZiovinta, kurios drégnumas ne didesnis, kaip
20%. Mediena turi bati spygliuocio (preliminaris gegniy iSmatavimai
7300x150x50 mm). Keiciant gegnes reikia suformuoti nuolydj link garaZo
vieno kampo i$ kairés pusés nuo garazo varty, kad vanduo nesikaupty prie
kito garaZo sienos.

Vnt. 18

1.2.

Ant gegniy sumontuojama difuziné plévelé su klijuojama juosta ne prastesne 5

, kaip 180 g/m2. 66

1.3.

Ant difuzinés plévelés lygiagreciai su gegnémis jrengiami mediniai tasai
50mm*30mm, kai mediniai tasai neprastesnés, kaip B kategorijos. Mediena
turi bati dziovinta, kurios drégnumas ne didesnis, kaip 20%. Mediena turi bti m? 66
spygliuocio ir impregnuota. Prie taso klijuojama amortizaciné juosta, kuri
glaudZiasi prie difuzinés plévelés.

1.4.

Antro medinés konstrukcijos sluoksnio (grebésty) jrengimas, kai mediniai
tasai 100 mm*30 mm, neprastesnés, kaip B kategorijos. Mediena turi bati
dzZiovinta, kurios drégnumas ne didesnis, kaip 20%. Mediena turi bati )
spygliuodio ir impregnuota. Mediniai tasai montuojami ne didesniu, kaip 25
cm vienas nuo kito. Mediniai tasai tvirtinami neridijancio plieno vinimis, po
dvi vinis j medienos sankirtas.

66

1.5.

Dengiama nauja skardiné stogo danga, kurios storis ne maZesnis, kaip
0,5mm. Skardos spalva ir dizainas turi atitikti esamo stogo dangai. Skardos m? 66
profilis derinamas vietoje.

1.6.

Pilnas stogo apskardinimas t. y. karnizai, véjalentés, pakalimas ir t.t. Visi 5

42
skardinimo darbai turi bati kokybiski, kad vanduo nepatekty j pastato vidy.

1.7.

Pakalimuose jrengti angas stogo védinimui uZtikrinti. Ventiliacijai angy
dydziai turi bati 100*150mm sudedant ventiliacines groteles iS lauko, vnt. 4
grotelés turi atitikti spalvg pagal esama pakalima.




1.8.

Stogo apacdioje sudedamos sniego uztvaros, montuojamos pagal gamintojo
rekomendacija.

1.9.

Sumontuojami nauji latakai (7 metrai) ir lietvamzdzZiai (4 metrai) su visa pilna
jy jrengimo komplektacija pagal stogo dangos gamintojo rekomendacija.
LietvamzdzZiy spalva turi atitikti stogo dangos spalvai.

Kompl.

1.10.

IS garazy patalpy vidaus ant gegniy sukama ne plonesné, kaip 12 mm OSB
ploksté su isdroza.

66

1.11.

IS garazy patalpy vidaus sumontuojamos ventiliacinés grotelés lubose.

Vnt.

1.12.

Visos gegnés turi buti nuteptos pelésiy ir grybelio naikinimo skysciy ir
antiseptiku.

Kompl.

1.13.

IS garazy patalpy vidaus visi prietaisai, laidai, lempos, diminiai davikliai ir kiti
prietaisai turi bati nuimami, kad netrukdyty sumontuoti OSB plokste, po
plokstés sumontavimo atstatomi j buvusias vietas ir pajungiami
funkcionavimui.

Kompl.

1.14.

Gegniy apacios ir virsus tvirtinamos ne plonesnémis, kaip 2 mm cinkuotais
metaliniais tvirtinimo kampais su standumo briauna (plokstelés ne mazesnés,
kaip 90x90x50 mm). Tvirtinimui naudojami rifliuoti nerddijancio plieno vinys.

Kompl.

1.15.

IS garaZy patalpy vidaus per vidurj sumontuojami du mediniai balkiai
neplonesni kaip 200¥*200 mm neprastesnés, kaip B kategorijos. Mediena turi
bati dZiovinta, kurios drégnumas ne didesnis, kaip 20%. Mediena turi bati
spygliuocio. Mediniy balkiy tvirtinimo sprendimus aptarti vietoje.

Kompl.

1.16.

Metalinés stogo laikancios detalés nusSveiiamos, sutepamos radziy risikliy ir
daZzomos dviejy komponenty dazais turinciais cinko.

Kompl.

1.17.

IS garazy patalpy vidaus atitrikusio tinko nudauzymas, o ant pilnai paruostos
sienos prisukama ir priklijuojama 12 mm storio cementiné plokste.

47,61

1.18.

IS garazy patalpy vidaus esamos grindys demontuojamos iki 100 mm gylio.,
iSlyginamas pagrindas. Esant poreikiui, pilamas ir sutankinamas smélis. Ant
sutankinto grunto klojama plévelé (ne plonesné kaip 200 mikrony). Dedamas
armatdrinis tinklas, kurio akys ne didesnés nei 150x150 mm, tinklas
pakeliamas ant laikikliy. Betonuojamos grindys 100 mm storio (ne
plonesnés), pavirSius uztrinamas (uZgeleZinamas). Tarp sienos ir grindy
paklojama kompensaciné juosta.

47,79

1.19.

IS garazy patalpy vidaus, prie$ grindy betonavimg reikia paruosti metalinj
kampuotj aplink aptarnavimo duobe, kurios preliminaris matmenys
4000x900 mm, metalo iSmatavimai 75x50x5 mm. Kampuotis turi bati
suvirintas pagal duobés angg, o j Salis privirinami armatiros galai, po 300 mm
ilgio, kas 500 mm, kurie uzsibetonuoty. Metalinis kampuotis dazomas trijy
komponenty dazais, atspariais drégmei ir lauko sglygoms.

Vnt.

1.20.

IS garazy patalpy vidaus ant suformuoto kampuocio pagaminami mediniai
dangciai, kuriy storis 50 mm. Dangciy ilgis — ne didesnis kaip 1 metras. I3
abiejy pusiy jleidziamos ir sutvirtinamos rankenos, kad dangcius bty
patogiau iSkelti. Duobés iSmatavimai — 4000x900 mm.

Kompl.

1.21.

IS garazy patalpy vidaus esami vamzdynai su kevalais ir uzdengimais
demontuojami, o skylés uztaisomos.

Kompl.

1.22.

IS garazy patalpy vidaus jrengti po vieng virstinkine elektros rozete. Rozeciy
iSdéstymo vietas derinti vietoje. Elektros kabelis turi biti ne plonesnis kaip
3x2,5 mm?. Visi kabeliai privalo bati prijungti prie pastato tinkly ir pilnai
funkcionuoti. Rozediy, jungikliy ir kt. rémeliy spalva - balta. Visi elektros laidai
atvedami prie pagrindinio jvado ir jrengiamas atskiras elektros skydelis prie
kurio prijungiamos ir kitos pastato patalpos su automatiniais jungikliais ir
nuoteky rélémis, kiekvienai patalpai. Elektros skydas sumarkiruojamas,
sudaroma schema ir prijungiamas prie pastato elektros tinkly pilnam
funkcionalumui. Senosios elektros rozetés atjungiamos ir uztaisomos. Laidai

Kompl.




montuojami j sieninius laidy lovelius, baltos spalvos.

1.23.

Aplink garazg sutvarkoma aplinka, iSveZzamos ir utilizuojamos visos statybinés
Siukslés.

Kompl

Admin

istracinés patalpos:

1.23.

Patalpose, kuriy indeksai 2-4, 2-3, 2-2, 2-1, 1-3, 1-2, 1-4, esama grindy danga
ir apvadai demontuojami, paruosiant pagrindg naujai dangai.

99,38

1.24.

Patalpose, kuriy indeksai 2-4, 2-3, 2-2, 2-1, 1-3, 1-2, 1-4, esamos medinés
grindys pervarzomos medsraigciais, visi tarpai uzpildomi putomis ir uztepami
hermetiku.

99,38

1.25.

Patalpose, kuriy indeksai 2-4, 2-3, 2-2, 2-1, 1-3, 1-2, 1-4, ant virSaus klojamas
kompensacinis paklotas, ne plonesnis kaip 3 mm, ir montuojamos OSB
plokStés su iSdroZza, ne plonesnio storio, kaip 15 mm. Paliekami
temperatdriniai tarpeliai. Batina iSlaikyti esamg grindy aukst;j

99,38

1.26.

Patalpose, kuriy indeksai 2-4, 2-3, 2-2, 2-1, 1-3, 1-2, 1-4, 0SB pavirsius
gruntuojamas specialia medziaga, kad klijai gerai sukibty su homogenine
grindy danga. Ant islyginto, sauso ir dulkiy neturincio pavirSiaus klijuojama
homogeniné grindy danga. Grindy dangos i$§ PVC turi bati tinkamos naudoti
administracinés paskirties patalpose, Zemos slidumo rizikos, ne Zemesnés nei
R9 slidumo klasés, atitikti priesgaisrinius reikalavimus - Bfl-s1 klasés. Dévimas
dangos sluoksnis turi bati per visg dangos storj. Storis ne maziau 2,0 mm.
Atsparumas nusidévéjimui 43 klasé. Grindjuostés jrengiamos iS plastiko
(grindjuostés aukstj ir spalvg derinti), arba lenkiama ta pati linoleumo grindy
danga iki 10 cm ant sienos su uZapvalintais kampais. Tarpduriuose, ties
skirtingomis grindy dangomis, jrengiami ne aukstesni kaip 5 mm slenksteliai,
pagaminti i§ aliuminio arba PVC, pritaikyti prie dangos spalvos. PVC ir
grindjuosciy spalva derinti vietoje su UZsakovo atstovu pries darby pradzia.
Dangos ir grindjuosciy spalva derinti vietoje.

99,38

1.27.

Po visy remonto darby atliekamas po statybinis ir geras vidaus valymas,
iSvezamos ir utilizuojamos statybinés atliekos.

Kompl.

2. Paprastojo remonto darbai, Vilniaus g. 247, Siauliai

2.1

Sviesduobés sieneliy remontas, kai pavirsiai paruosiami betonavimo
darbams, perbetonuojant pavirsius, suriSant armatiros intarpais.

Vnt.

2.2.

Sviesduobés sieny ir grindy at3okusiy pavirdiy $alinimas, jy remontas,
armavimas ir tinkavimas drégmei ir $alciui atspariais misiniais. Pagrindas turi
bati iSlygintas.

Vnt.

2.3.

Sviesduobés sieny ir grindy teptinés hidroizoliacijos, kuri jsigeria j siena,
grindis ir nepraleidzia drégmés j vidy jrengimas, tepant tris kartus.

Vnt.

2.4.

Sviesduobiy stogeliy jrengimas jrengiant metalinj karkasa, aptaisymas
polikarbonato plokstémis, kai krastai skardinami ir skardos lankstiniai
jleidZziami | sieng. KraStai hermetizuojami Salciui atspariu hermetiku.
Polikarbonato plokstés montuojamos taip, kadesant reikalui baty galima
lengvai nuimti

Vnt.

2.5.

Trinkeliy, plyteliy atstatymas, seny trinkeliy nuardymas, seno grunto
nukasimas j gylj 150 mm, pilama skalda 100 mm, sutankinama vibro plokste
ir pilamos acijos 50 mm, kurios taip pat sutankinamos vibro plokste. Paruosus
pagrindg suklojamos atgal esamos trinkelés, o suskilusios kei¢iamos
naujomis.

48

2.6.

Sutvarkoma aplinka, iSveZzamos ir utilizuojamos visos statybinés Siuksleés.

Kompl.

3. Paprastojo remonto darbai, M.K. Ciurlionio g. 3, Siauliai




3.1

Metaliniy laipty pilnas dazy nusveitimas, smeéliavimas, nutepimas rudziy
riSikliu, dazymas dviejy komponenty, epoksidiniais metalo dazais, nebijantis
trinties ir smugiy. Dazy spalvg derinti pagal dabartine spalva.

Kompl.

3.2.

Atitrikusios metalinés detalés pervirinamos ir pritvirtinamas atitrikes
jZzeminimo kontdras.

Kompl.

4.

Paprastojo remonto darbai, Gedimino g. 63a, Radviliskis

4.1.

Trinkeliy, plyteliy atstatymas, seny trinkeliy nuardymas, seno grunto
nukasimas j gylj 150 mm, pilama skalda 100 mm, sutankinama vibro plokste
ir pilamos acijos 50 mm, kurios taip pat sutankinamos vibro plokste. Paruosus
pagrindg suklojamos atgal esamos trinkelés, o suskilusios kei¢iamos
naujomis.

197

4.2.

Sutvarkoma aplinka, iSvezamos ir utilizuojamos visos statybinés Siukslés.

5.

Paprastojo remonto darbai, Kanapiy g. 1, Siauliai

5.1.

Sutapdinto stogo, vertikaliy sieny, paruoSimas remonto darbams, kai nuo
pavirSiy pasalinamos samanos, augalija, atliekos, antenos ir kt.,
demontuojami parapetai.

370

5.2.

Sutapdinto stogo esamy psliy, atSokusios dangos remontas, kai iSpjaunama
stogo danga, iSvalomas pavirSius, gruntuojamas bitumo gruntu, j tarpus
klijuojami keli atitinkamo dydZio bitumo sluoksniai suvienodint pavirsiy,
krastai uZpilami karStgja bitumo mastika. Vietose, kur stogo konstrukcijg
kerta vamzdynai, kaminéliai ventiliaciniai, turi bati prilydomas sustiprinimo
sluoksnis ir hermetiskai uztaisomi peréjimai

155

5.3.

Sutapdinto stogo esamy jtrukimy, duobuciy naikinimas j jas pilant karstaja
bitumo mastikg

144

5.4.

Ant pilnai paruostos stogo dangos klijuojama ruloniné virsSutinio sluoksnio
bituminé stogo danga (dangos storis ne plonesnis, kaip 5 mm), kai stogo
dangos krasty uzlaida ne mazesné, kaip 100 mm, o galy - 150 mm. Dangos
juostos kampas turi bati nupjaunamas rulono pradZioje ir pabaigoje, toje
puséje, kur bus prilydyta kitas bituminés stogo dangos sluoksnis. Danga
klojama pilnai ant parapeto vertikalios ir horizontalios dalies, ant kity sieny
uzleidziama ne maziau, kaip 250 mm. Taip pat stogo danga klojama
atsizvelgiant j pasirinkto stogo dangos gamintojo rekomendacijas, kurias
batina perduoti Uzsakovui.

370

5.5.

Sumontuojami seni parapety skardiniai jrengiant laikiklius. Seni parapety
skardiniai, kurie ypac paZeisti ir vietose kur jy nebuvo, pakei¢iami ir jrengiami
naujais paruosiant laikiklius tvirtinimui.

Kompl.

5.6.

Marinio ventiliacijos kamino iSardymas ir permdrijimas, suformuojant
védinimo angas. Visy védinimo kaminy pilnas apskardinimas, siekiant uzkirsti
keliag vandens patekimo pro juos; virS kamino turi bati jrengti skardiniai
stogeliai, o ant jy — tinkleliai nuo pauksciy. Esant reikalui, kad kaminai baty
kokybiskai apskardinti, jleidZiant skardg j pavirSiy ir uZzhermetizuojant.
Skardos spalva derinama vietoje.

Kompl.

5.7.

Sutvarkoma aplinka, iSvezamos ir utilizuojamos visos statybinés Siukslés.

Kompl.

5.8.

Ant vamzdiniy ventiliacijos kaminéliy sumontuojami uzdengimai

Kompl.

5.9.

Pries lydant dangg jrengiamas visu ilgiu skardinis lastakis ir pakei¢iami visi
latakai, bei lietvamzdziai. Spalva ir tipg derinti vietoje.

Kompl.

Pa

prastojo remonto darbai Vytauto DidZiojo g. 88, Kelmé

6.1.

Patalpose, kuriy indeksai P-1 ir laiptinéje pasiruoSiamos sienos, dazy
atitrikusio tinko paSalinimas, sienos apdirbamos kristaliné betono

hidroizoliacija arba polimerine storasluoksne danga, tinkavimas, glaistymas
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tris kartus ir dazymas du kartus vandeniniais dispersiniais, emulsiniais dazais,
pirmos atsparumo klasés. Prie$ darbus nuimamos rozeciy apdailos, stendai ir
kiti daiktai, o po remonto sukabinami atgal. Spalva derinti vietoje
7. Paprastojo remonto darbai Vilniaus g. 265, Siauliai
Suvirtusiy Suliniy atitaisymas, asfalto pjovimas, grunto atkasimas, iki esamo
7.1. | Sulinio Ziedo jo atstatymui. Esant poreikiui, montuojamas naujas Ziedas, jei Vnt. 4
triksta aukscio iki esamos dangos islyginimo.
79 Sumontuojamas ketaus kanalizacijos dangtis su Ziedu, aukstis turi atitikti su vnt 4
" | esamu asfaltu lygiu '
7.3. | Atstatomas pilnai iSkastas gruntas su skalda, sutankinamas, kad nesusésty Kompl. 1
74 Asfaltuojama ne plonesniu kai 100 mm, ir suvedama su esamu asfaltu ir Vnt 4
" | Suliniu, kad nebdty peréjimy ‘
Tarp Sviesduobés ir asfalto reikia uztaisyti tarpus — atpjaunamas asfaltas ir
dalis betono, atstatomas suplautas gruntas, o vieta asfaltuojama ne ploniau
7.5. . o R . . Vnt. 1
kaip 100 mm. Sidlé tarp asfalto ir Sviesduobés betono sandarinama, kad
vanduo nepatekty tarp sujungimy.
7.6. | Visos atliekos iSvezamos ir utilizuojamos Kompl. 1
Duobiy uztaisymas, frezuojant ar iSpjaunant seng asfalto dangg, pries
7.7. | uztaisant duobes Sonai gruntuojami, asfalto storis ne plonesnis kaip 80 mm, m?2 40
asfaltas naudojamas karstas ir gerai sutankinamas.
Pazeisto fasado remontas, kai pasalinamas senas tinkas ir armavimo tinklelis.
Dedamas naujas tinklelis, kuris armuojamas armavimo miSiniu keliais
sluoksniais, iSlaikant vieng tiesig juostg per visg fasado dalj. Prie$ pradedant
7.8. | darbus, visi pavirSiai uzdengiami plévele. NudZilvus armavimo sluoksniui, m?2 0,5
pavirSius nulyginamas, gruntuojamas fasadiniu gruntu, atitinkanciu esamo
fasado spalvg, ir padengiamas silikoniniu dekoratyviniu tinku, iSlaikant esamg
fasado tipa ir spalva.
7.9. | Seno asfalto atliekos iSvezamos ir utilizuojamos. Kompl. 1
PRIDEDAMA:

TS priedas Nr. 1. Lokalinés sagmatos pavyzdiné forma, 1 lapas;
TS priedas Nr. 2. Auksty planai A. Mickeviciaus g. 34, Siauliai, 2 lapai.




SUDERINTA:

TS priedas Nr. 1

Eurai TVIRTINU: Eurai

ATSAKINGAS ASMUO

ATSAKINGAS

ATSTOVAS

20 M. MEN.

SAMATA

Statiniy grupé
Statinys

Ziniarastis

Suma Ziniara$¢iui
Eur

Lapas 1

20 M. MEN. D.

LOKALINE SAMATA
Sudaryta pagal 20 - kainas

Samatos Darbo
eiluté kodas

Darbo ir Mato vnt. Kiekis Kaina Eur
iSlaidy Vieneto IS viso
apraSymai kaina

Skyriuje 1

Ziniarastyje 1

Pridétinés vertés mokestis 21,00 %

IS viso ZiniarasStyje

Sudaré:

(vardas, pavardé)



Auksty planai A. Mickeviciaus g. 34, Siauliai

TS priedas Nr. 2
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Herbas arba prekiy zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés
vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io mokétojas)

Valstybés jmonei Turto bankui

PASTULYMAS
DEL ADMINISTRACINIU PATALPU, ESANCIU PANEVEZIO REGIONE
PAPRASTOJO REMONTO DARBU
PIRKIMO

2025-10-31
(Data)

__ Panevézys
(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tieké&jo pavadinimas

/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, suraSomi visi UAB ,,Avestris*
dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas Azuoly g. 32, Panevézys
/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, suraSomi visi

dalyviy adresai/

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei
pasitilyma teikia tiekéjy grupé)

Tiekéjo kodas 302329684

Tiekéjo PVM kodas LT100004641010

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés atsakingo AB Swed bankas, banko k. 73000
partnerio sgskaitos numeris, banko pavadinimas A/s LT777300 0101 3016 3649
ir banko kodas

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé Direktorius

Uz pasiilyma atsakingo asmens telefono
numeris, elektroninio pasto adresas

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo Direktorius
atveju, pasirasancio sutartj asmens vardas,
pavarde, pareigos

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo
atveju, uz sutarties vykdyma atsakingo asmens
vardas, pavardé, pareigos, telefono numeris,
elektroninio pasto numeris

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBRANGOVUS (SUBTIEKEJUS,
SUBTEIKEJUS)

Informacija apie tikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:



Nuoroda j tiksly

kvalifikaciios Perduodama vykdyti
Eil. | Pavadinimas, kodas ir . . 108 pirkimo sutarties dalis | Pateikiamy jrodymy
reikalavima, kuriam N . . i
Nr. adresas P . . (procentais) ir jos pavadinimas
atitikti remiamasi X
aprasSymas

subjekto pajégumais

Kartu su pasiilymu pateikiama kiekvieno ikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, laisvos formos
deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis sutikimq dalyvauti Siame pirkime, EBVPD ir jrodymai, kad
vykdant sutartj tiekéjui bus prieinami lenteléje nurodyty iikio subjekty pajégumai, jeigu pasitelkiamas kitas nei
teiktoje paraiskoje nurodytas tikio subjektas.

Informacija apie subtiekéjus?, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj:

Eil Subtiekéjui perduodamos Subtiekéjui perduodama
Nr * |Pavadinimas, kodas ir adresas [vykdyti pirkimo objekto dalies| vykdyti pirkimo objekto dalis
: apraSymas’ (procentais)

Kartu su pasiilymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis sutikimg dalyvauti Siame pirkime.

Informacija apie specialistus*, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj, tatiau jie néra tické&jo ar
tiekéjo pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai, bet laiméjimo atveju biity jdarbinti:

Specialisto pajégumais

Eil. Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné remiamasi siekiant atitikti
Nr. P darbovieté kvalifikacijos reikalavimus
(Taip/Ne)

Kartu su pasiilymu pateikiama kiekvieno specialisto laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis sutikimg buti jdarbintu laiméjimo atveju, jeigu pasitelkiamas kitas nei teiktoje paraiskoje
nurodytas specialistas.

3. PASIULYMO KAINA
Mes sitilome:

Eil.
Nlr Pirkimo objektas Kaina, Eur be PVM
1 2 3
1. Administraciniy patalpy, esan¢iy Panevézio regione, paprastojo | 54973,73
remonto darbai (pagal techning specifikacija)

PVM (nurodo tiekéjas)* | 11544,48

Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM* | 66518,21
*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, $iy lentelés skilciy tiekéjas
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Tiekéjas kartu su pasiialymu pateikia uZpildytq Pasiilymo formos 1 priedg ,,Lokaliné
sgmata* (toliau- ,,Sqmata“). Lokalinéje Sqmatoje privalo biti nurodyti ,,SISTELA“ arba
»wASTERA“ arba lygiavertés statybos darby kainy sgmatiniy apskaiciavimy sistemos darby kodai
kiekvieno atskiro darbo kainai.

Pasiilymo kaina turi sutapti su Pasiiilymo formos 1 priede nurodyta kaina. Tiekéjo pateikta
darby sqmata néra laikoma galutine ir sudarius sutarty (nekeiciant Pasiiillyme



nurodytos kainos) tikslinama ir derinama su UZsakovu Statybos rangos sutartyje nustatyta
tvarka.

4. INFORMACIJA ANKSCIAU TEIKTAME (-UOSE) EBVPD PATVIRTINIMAS

Patvirtiname, kad ankséiau pirkimo vykdytojui musy teiktame (-uose) EBVPD nurodyta informacija
yra nepasikeitusi.

O Anksciau pirkimo vykdytojui miisy teiktame (-uose) EBVPD nurodyta informacija yra pasikeitusi,
atnaujintga EBVPD teikiame kartu su Siuo konkreciu pasitlymu.

5. KITA INFORMACIJA

Siame pasitilyme yra pateikta konfidenciali' informacija:

Eil. Dokumenty (ar jy daliy) pavadinimai Nurodytos konfidencialios informacijos
Nr. pagrindimas (paaiSkinimas, kuo remiantis
nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)

PasiraSydami $j pasitlyma, tvirtiname, kad:

1. jaukséiau nurodytg kaing jeina visos i$laidos ir visi mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo
sutarties vykdymu susijusios i§laidos;

2. sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy papildymuose,
paaiskinimuose;

3. dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri;

2. sutinkame, jog vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo atveju,
CVP IS, bty paskelbtas pasitilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus);

3. jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys;

4. pasiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;

5. pasiiilymo galiojimo laikotarpiu atsisakius sudaryti viesojo pirkimo sutartj ar jos nepasiraSius per
perkanciosios organizacijos nustatyta terming, sutinkame sumokéti perkanciajai organizacijai 5 (penkiy)
proc. pasiiilymo kainos Eur be PVM dydzZio bauda bei padengti perkanciosios organizacijos patirtus
nuostolius, kiek jy nepadengia auks¢iau nurodyta bauda (jeigu taikoma).

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens (ParaSas)? (Vardas ir pavardeé)
pareigy pavadinimas)

! Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba,
kad visas pasitilymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo
nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasiiilyme néra.

Vadovaujantis Viesyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio tiekéjo pasitlyma, iSskyrus
informacija kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbs
CVP IS.

2 Fizinio parafo rekvizitas netaikomas, kai dokumentas pasirajomas kvalifikuotu el. parasu.



SUDERINTA: TUKST.EUR TVIRTINU: TUKST.EUR.
ATSAKINGAS ATSTOVAS ATSAKINGAS ATSTOVAS
2025 M. MEN. D. 2025 M. MEN. D.
LOKALINE SAMATA
Statiniy grupé Paprastojo remonto darbai
Statinys Ivairis statiniai
Ziniarastis PASIULYMO FORMA
Sam. Darbo Darby ir iSlaidy Mato Kieki Kaina EUR
iekis
eil. kodas apraSymai vnt Vieneto kaina IS viso
1. Kanapiy g. 1, Siauliai
Sutapdinto stogo ir vertikalios jo dalies paruoSimas
1 R62P-5112 remonto darbar.r.ls, kal. nuo pavirsiy pasallna.mos. Kv. m 370 7.0 2590,0
samanos, augalija, atliekos ir kt., demontuojami
parapety ir sieny skardiniai.
Sutapdinto stogo esamy piisliy, atSokusios dangos
remontas, kai iSpjaunama stogo danga, iSvalomas
pavirSius, gruntuojamas bitumo gruntu, j tarpus
klijuojami Kkeli atitinkamo dydZio bitumo sluoksniai
2 R8-84 suvienodint pavirSiy, kraStai wuZpilami karS§taja Kv.m 155 10,0 1550,0
bitumo mastika. Vietose, kur stogo konstrukcija kerta
vamzdynai, kaminéliai ventiliaciniai, sustiprinami
papildomais sluoksniais dangos ir hermetiskai
uZtaisomi peréjimai
Sutapdinto stogo ir vertikalios jo dalies esamu
3 R61P-2215 duobuciy naikinimas i jas pilant karStaja bitumo Kv.m 144 11,0 1584,0
mastika.
4 R8-53 Nuo sutapdinto stogo paSalinamos nenaudojamos Kompl. 1 320,0 320,0
antenos
5 N12-150 Rulon}nes v1.rsvl.1tmes stogo dangos Kklijavimas ant Kv. m 370 10,0 3700,0
paruosto pavirSiaus
Sumontuojami seni parapetuy skardiniai jrengiant
6 N12pogog ~ \dikiklius. Seni parapety skardiniai, kurie ypat o, 1 276,0 276,0
pazeisti ir vietose kur ju nebuvo, pakei¢iami ir
irengiami naujais paruosiant laikiklius tvirtinimui.
Miriniy  ventiliacijos kaminy iSardymas ir
permirijimas, suformuojant védinimo angas.
7 R6-4 Vved.lmr.no .kammq pilnas .apskard.lmmas.,vsmkl‘fmt Kompl. 1 250,0 250,0
uzKkirsti kelia vandens patekimo pro juos; vir§ kamino
turi buti jrengti skardiniai stogeliai, o ant ju —
tinkleliai nuo pauksciu.
8 N12P-0608  LrieS lvdant dangy jrengiamas skardinis laStakis ir ) 1 530,0 530,0
pakeiciami visi latakai, bei lietvamzdziai.
9 R23-59 Avnt val.nzd.lmq ventiliacijos kaminéliy sumontuojami Kompl. 1 100,0 100,0
uzdengimai
10 8001003 .StaTybmlq medziagy iSneSimas, utilizavimas, aplinkos Kompl. 1 250,0 250,0
ir vidaus tvarkymas
Skyriuje 1 11150,0

2. Vytauto DidZiojo g. 88, Kelmé




2
3

N15-135

N15P-0203
8001003

Patalpoje, kurios indeksas P-1 ir laiptinéje,
pasiruoS§iamos sienos, dazy atitriikusio tinko
pasalinimas, tinkavimas, glaistymas tris kartus ir
dazymas du  kartus vandeniniais dispersiniais,
emulsiniais daZais, pirmos atsparumo klasés. Pries§
darbus nuimamos rozediy apdailos, stendai ir Kiti
daiktai, o0 po remonto sukabinami atgal.

Sieny hidroizoliacijos jrengimas
Statybiniy medZziagy iSnesimas, utilizavimas, aplinkos
ir vidaus tvarkymas

3. Gedimino g. 63A, Radviliskis

2

3

F1-1-2

R27P-3-3

8001003

Trinkeliy, plyteliuy atstatymas, senu trinkeliy
nuardymas, seno grunto nukasimas j gyli 150 mm,
pilama skalda 100 mm, sutankinama vibro plokste ir
pilamos acijos 50 mm, kurios taip pat sutankinamos
vibro plokste.

ParuoSus pagrinda suklojamos atgal esamos trinkelés,
o suskilusios kei¢iamos naujomis.

Baldy, stikly, nereikalingy daikty ir kt iSneSimas,
utilizavimas, aplinkos tvarkymas

4. Mickevitiaus g. 34, Siauliai

5

6

7

N5-101

M3-257

NS-215

M3-221

M3-222

NS-207

NS5-208

Senos stogo dangos iki gegniy demontavimas su visais
skardiniais ir lietaus nubégimo sistema. Pries
demontavimo darbus jrengiamas laikinas stogas
apsaugoti patalpu viduy nuo tiesioginiy krituliu.

Senos gegnés keitiamos naujomis, kaip mediena
neprastesnés, kaip B kategorijos. Mediena turi buti
dziovinta, kurios drégnumas ne didesnis, kaip 20%.
Mediena turi biiti spygliuo¢io (preliminariis gegniu
iSmatavimai 7300x150x50 mm). Keiciant gegnes
reikia suformuoti nuolydi link garaZo vieno kampo i$
kairés pusés nuo garazo varty, kad vanduo
nesikaupty prie Kito garaZo sienos.

Ant gegniy sumontuojama difuziné plévelé su
klijuojama juosta ne prastesn¢ , kaip 180 g/m2.

Ant difuzinés plévelés lygiagreiai su gegnémis
irengiami mediniai taSai SOmm*30mm, kai mediniai
taSai neprastesnés, kaip B kategorijos. Mediena turi
buti dZiovinta, kurios drégnumas ne didesnis, kaip
20%. Mediena turi biti spygliuo¢io ir impregnuota.
Prie taSo Kklijuojama amortizaciné juosta, Kuri
glaudziasi prie difuzinés plévelés.

Antro medinés konstrukcijos sluoksnio (grebésty)
jrengimas, kai mediniai tasai 100 mm*30 mm,
neprastesnés, kaip B kategorijos. Mediena turi buiti
dZiovinta, kurios drégnumas ne didesnis, kaip 20%.
Mediena turi buti spygliuodio ir impregnuota.
Mediniai tasai montuojami ne didesniu, kaip 25 cm
vienas nuo kito. Mediniai taSai tvirtinami
nerudijancio plieno vinimis, po dvi vinis j medienos
sankirtas.

Dengiama nauja skardiné stogo danga, kurios storis
ne mazesnis, kaip 0,5mm. Skardos spalva ir dizainas
turi atitikti esamo stogo dangai. Skardos profilis
derinamas vietoje.

Pilnas stogo apskardinimas t. y. karnizai, véjalentés,
pakalimas ir t.t. Visi skardinimo darbai turi buti
kokybiski, kad vanduo nepatekty i pastato vidy.

kompl.

Kompl.

Kompl.

Kompl.

Vnt.

48

197

197

18

66

66

66

66

42

21,0

750,0
390,0

Skyriuje 2

13,0

14,0

500,0

Skyriuje 3

800,0

450,0

4,6

6,0

5,5

28,0

18,0

1008,0

750,0
390,0
2148,0

2561,0

2758,0

500,0
5819,0

800,0

8100,0

303,6

396,0

363,0

1848,0

756,0
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11

12
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14

15

16

17
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20

NS5-230

NS5-234

NS5-209

T1-101

T1-203

M3-301

E1-104

M3-315

M3-351

S2-101

T1-103

T3-101

S2-103

Pakalimuose jrengti angas stogo védinimui uZtikrinti.
Ventiliacijai angy dydziai turi bati 100*150mm
sudedant ventiliacines groteles i§ lauko, grotelés turi
atitikti spalva pagal esama pakalima.

Stogo apacCioje sudedamos sniego uZtvaros,
montuojamos pagal gamintojo rekomendacija.

Sumontuojami nauji latakai (7 metrai) ir
lietvamzdziai (4 metrai) su visa pilna jy jrengimo
komplektacija pagal stogo dangos gamintojo
rekomendacija. Lietvamzdziy spalva turi atitikti
stogo dangos spalvai.

IS garazy patalpy vidaus ant gegniy sukama ne
plonesné, kaip 12 mm OSB ploksté su iSdroza.

IS garaZzy patalpy vidaus sumontuojamos ventiliacinés
grotelés lubose.

Visos gegnés turi biiti nuteptos pelésiy ir grybelio
naikinimo skys¢iy ir antiseptiku.

IS garazy patalpy vidaus visi prietaisai, laidai,
lempos, diminiai davikliai ir kiti prietaisai turi buiti
nuimami, kad netrukdyty sumontuoti OSB plokste,
po plokStés sumontavimo atstatomi j buvusias vietas
ir pajungiami funkcionavimui.

Gegniy apacios ir virSus tvirtinamos ne plonesnémis,
kaip 2 mm cinkuotais metaliniais tvirtinimo kampais
su standumo briauna (plokstelés ne maZesnés, kaip
90x90x50 mm). Tvirtinimui naudojami rifliuoti
neriidijancio plieno vinys.

IS garazy patalpy vidaus per vidurj sumontuojami du
mediniai balkiai neplonesni kaip 200200 mm
neprastesnés, kaip B kategorijos. Mediena turi buiti
dziovinta, kurios drégnumas ne didesnis, kaip 20%.
Mediena turi biiti spygliuo¢io. Mediniy balkiy
tvirtinimo sprendimus aptarti vietoje.

Metalinés stogo laikancios detalés nuSveiiamos,
sutepamos riudzZiy riSikliy ir daZomos dvieju
komponenty daZais turin¢iais cinko.

IS garazy patalpy vidaus atitriikusio tinko
nudauZymas, o ant pilnai paruoStos sienos prisukama
ir priklijuojama 12 mm storio cementiné ploksté.

IS garazy patalpy vidaus esamos grindys
demontuojamos iki 100 mm gylio., iSlyginamas
pagrindas. Esant poreikiui, pilamas ir sutankinamas
smélis. Ant sutankinto grunto klojama plévelé (ne
plonesné kaip 200 mikrony). Dedamas armatiirinis
tinklas, kurio akys ne didesnés nei 150x150 mm,
tinklas pakeliamas ant laikikliu. Betonuojamos
grindys 100 mm storio (ne plonesnés), pavirSius
uZtrinamas (uZgeleZinamas). Tarp sienos ir grindu
paklojama kompensaciné juosta.

IS garazy patalpy vidaus, prie§ grindu betonavima
reikia  paruoSti metalini kampuoti aplink
aptarnavimo duobe, kurios preliminariis matmenys
4000900 mm, metalo iSmatavimai 75x50x5 mm.
Kampuetis turi buti suvirintas pagal duobés anga, o i
Salis privirinami armatiiros galai, po 300 mm ilgio,
kas 500 mm, Kurie uZsibetonuoty. Metalinis
kampuotis daZomas trijy komponenty dazais,
atspariais drégmei ir lauko sglygoms.

vnt.

Kompl.

Vnt.

Kompl.

Kompl.

Kompl.

Kompl.

Kompl.

Kv. m.

Kv. m.

Vnt.

66

47,61

47,79

45,0

20,0

950,0

12,0

35,0

1000,0

220,0

250,0

900,0

450,0

18,0

45,0

480,0

180,0

180,0

950,0

792,0

140,0

1000,0

220,0

250,0

900,0

450,0

856,98

2150,55

480,0
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5. Vilniaus g. 247, Siauliai

1

2

M3-362

T1-101

E2-102

R13-5

N11P-0407

N11P-0407

N11-145-6

8001003

R27P-3-3

R14-219

IS garazy patalpy vidaus ant suformuoto kampuocio
pagaminami mediniai dang¢iai, kuriy storis 50 mm.
Dangg¢iy ilgis — ne didesnis kaip 1 metras. IS abieju
pusiy ileidZiamos ir sutvirtinamos rankenos, kad
dang¢ius biity patogiau iSkelti. Duobés iSmatavimai —
4000x900 mm.

IS garazy patalpy vidaus esami vamzdynai su kevalais
ir uZdengimais demontuojami, o skylés uzZtaisomos.

IS garazy patalpy vidaus jrengti po viena virstinkine
elektros rozete. Rozefiy iSdéstymo vietas derinti
vietoje. Elektros kabelis turi biiti ne plonesnis kaip
3x2,5 mm?. Visi kabeliai privalo biiti prijungti prie
pastato tinkly ir pilnai funkcionuoti. Rozeéiy,
jungikliy ir kt. rémeliy spalva - balta. Visi elektros
laidai atvedami prie pagrindinio jvado ir jrengiamas
atskiras elektros skydelis prie kurio prijungiameos ir
kitos pastato patalpos su automatiniais jungikliais ir
nuoteky rélémis, kiekvienai patalpai. Elektros skydas
sumarkiruojamas, sudaroma schema ir prijungiamas
prie pastato elektros tinkly pilnam funkcionalumui.
Senosios elektros rozetés atjungiamos ir uZtaisomos.
Laidai montuojami j sieninius laidy lovelius, baltos
spalvos.

Patalpose, kuriy indeksai 2-4, 2-3, 2-2, 2-1, 1-3, 1-2, 1-
4, demontuojama ir utilizuojama grindy ir
grindjuosciy apdaila.

Patalpose, kuriy indeksai 2-4, 2-3, 2-2, 2-1, 1-3, 1-2, 1-
4, esamos medinés grindys pervarZomos
medsraig€iais, visi tarpai uZpildomi putomis ir
uZtepami hermetiku.

Patalpose, kuriy indeksai 2-4, 2-3, 2-2, 2-1, 1-3, 1-2,
1-4, ant virSaus klojamas kompensacinis paklotas, ne
plonesnis kaip 3 mm, ir montuojamos OSB plokstés
su iSdroza, ne plonesnio storio, kaip 15 mm.
Paliekami temperatiiriniai tarpeliai.

Patalpose, kuriy indeksai 2-4, 2-3, 2-2, 2-1, 1-3, 1-2, 1-
4, OSB pavirSius gruntuojamas specialia medZziaga,
kad Kklijai gerai sukibty su homogenine grindy danga.
Ant i§lyginto, sauso ir dulkiy neturincio pavirSiaus
klijuojama homogeniné grindy danga. Grindu dangos
i§ PVC turi biti tinkamos naudoti administracinés
paskirties patalpose, Zemos slidumo rizikos, ne
Zemesnés nei R9  slidumo  Kklasés, atitikti
prieSgaisrinius reikalavimus - Bfl-s1 klasés. Dévimas
dangos sluoksnis turi biiti per visa dangos storj. Storis
ne maziau 2,0 mm. Atsparumas nusidévéjimui 43
klasé.  Grindjuostés jrengiamos i§  plastiko
(grindjuostés aukstj ir spalva derinti), arba lenkiama
ta pati linoleumo grindy danga iki 10 cm ant sienos su
uZapvalintais kampais. Tarpduriuose, ties
skirtingomis grindy dangomis, jrengiami ne aukstesni
kaip 5 mm slenksteliai, pagaminti i§ aliuminio arba
PVC, pritaikyti prie dangos spalvos.

Statybiniy medZiagy iSneSimas, utilizavimas, aplinkos
ir vidaus tvarkymas

Sviesduobés sieneliy remontas, kai pavirSiai
paruoSiami betonavimo darbams, perbetonuojant
pavirsius, suriSant armatiiros intarpais.

Sviesduobiy sieny ir grindy atSokusiy pavirsiy
Salinimas, ju remontas, armavimas ir tinkavimas
drégmei ir $alciui atspariais miSiniais. Pagrindas turi
biiti iSlygintas.

Kompl. 1
Kompl. 1
Kompl. 1

Kv. m. 99,38

Kv. m. 99,38

Kv. m. 99,38

Kv. m. 99,38

Kompl. 1
vnt. 1
Vnt. 1

320,0

350,0

200,0

20,0

20,0

10,0

20,0

1500,0

Skyriuje 4

150,0

200,0

320,0

350,0

200,0

1987,6

1987,6

993,8

1987,6

1500,0
30442,73

150,0

200,0



Sviesduobiy sieny ir grindy teptinés hidroizoliacijos,
N15P-0104 Kkuri jsigeria j siena, grindis ir nepraleidZia drégmés i Vnt. 1 500,0 500,0
vidy jrengimas, tepant tris kartus.

Sviesduobiy stogeliy jrengimas jrengiant metalinj
karkasa, aptaisymas polikarbonato plokstémis, kai
krastai skardinami ir skardos lankstiniai jleidZiami j
sieng. Krastai hermetizuojami Salciui atspariu
hermetiku. Polikarbonato plokstés montuojamos taip,
kadesant reikalui biity galima lengvai nuimti

R33-437-3 Vnt. 1 750,0 750,0

Trinkeliy, plyteliy atstatymas, senu trinkeliy
nuardymas, seno grunto nukasimas j gyli 150 mm,
pilama skalda 100 mm, sutankinama vibro plokste ir
pilamos acijos 50 mm, kurios taip pat sutankinamos
vibro plokste. ParuoSus pagrinda suklojamos atgal
esamos trinkelés, o suskilusios kei¢iamos naujomis.

R27P-3-3 Kv. m 48 13,0 624,0

Statybiniy medZiagy iSnesimas, utilizavimas, aplinkos

8001003 ir vidaus tvarkymas

Kompl. 1 200,0 200,0

Skyriuje 5 2424,0
6. M. K. Ciurlionio g. 3, Siauliai
Atitriikusios metalinés detalés pervirinamos ir

NI12P-0716 pritvirtinamas atitriikes jZeminimo Kontiiras.

Kompl. 1 300,0 300,0

Metaliniy laipty pilnas daZy nusveitimas,

N15-135 sméliavimas, nutepimas rudziy risikliu, daZymas Kompl. 1 400,0 400,0
dviejy komponenty, epoksidiniais metalo dazais,
nebijantis trinties ir smiaigiu.

Skyriuje 6 700,0
7. Vilniaus g. 265, Siauliai
Suvirtusiy Suliniy atitaisymas, asfalto pjovimas,
grunto atkasimas, iki esamo Sulinio Ziedo jo
N6-149-3 atstatymui. Esant poreikiui, montuojamas naujas Vnt. 4 180,0 720,0
Ziedas, jei triiksta aukscio iki esamos dangos
iSlyginimo.
Sumontuojamas ketaus Kkanalizacijos dangtis su
F1-1-2 Ziedu, aukstis turi atitikti su esamu asfaltu lygiu Vat. 4 280,0 1120,0
R23-59 Atstato.mas pilnai lska‘stas gruntas su skalda, Kompl. 1 250,0 250,0
sutankinamas, kad nesusésty
8001003 .Stafyblmq medZziagy iSneSimas, utilizavimas, aplinkos Kompl. 1 200,0 200,0
ir vidaus tvarkymas
Skyriuje 7 2290,0
Ziniaratyje 1 54973,73
Pridétinés vertés mokestis 21.00% 11544,48
I§ viso ZiniaraStyje 1 66518,21
RANGOVAS
VI "Turto bankas", im.k.112021042 UAB "Avestris", im.k. 302329684
PVM k. LT120210411 PVM k. LT100004641010

Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius Klaipédos g. 112-100, Panevézys
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